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Ridi¢ Uberu se na mé sklesle podivé prostiednictvim zpétného zrcétka. Za
poslednich deset minut jsme se skoro nepohnuli. UkdZe na navigaci, kde
neprerusovana cervend ¢ara ukazuje zacpu tdhnouci se dobré tfi kilometry.
Doprava kolem feky stoji. Timhle tempem mi potrvé vic neZ hodinu, neZ se
z Richmondu dostanu ptes St. Marnham do svého domova v London Bo-
rough v Haddley.

Nadesel pozdni fijnovy vecer a snesla se tma. ,,Asi bude rychlejsi, kdyz
tady vysko&im,* navrhnu, ,,a vezmu to p&sky kolem feky.* Ridi¢ rozhodi ru-
kama a pokr¢i rameny. ,,Doufdm, Ze se vdm podafi nabrat nékoho, kdo mifi
opacnym smérem,“ doddm omluvné, oteviu dvefe auta a vystoupim.

,Uvidime,” vola za mnou unavené. Stojim na chodniku a sleduju, jak
otaci vz a odfréi pry¢ od zamrzlého provozu zdpadniho Londyna.

Je chladno a mij dech se sraZi do bilych oblackill. Zapnu si bundu na zip,
vrazim ruce hluboko do kapes a vykro¢im po nabrezi. Citim, jak mi pod no-
hama kfupe spadané listi. Cesta me& zavede do St. Marnhamu, kde to vezmu
pres hiisté na severni strané€ obce a zamifim k Haddley Common.

Zabzuc¢i mi mobil. Odemknu obrazovku a potemnélou péSinu zaplavi
svétlo. Zprava od Madeline Wilsonové, moji $éfky z nejctenéjSich interne-
tovych novin. Uplynulych Sest hodin jsem stravil v jejim byté shlizejicim
na Richmond Park, kde jsme dokoncovali scénaf podcastu, ktery mam do
tydne natocit. Bude pojednavat o skute¢ném zlo¢inu a Madeline mi posild
dalsi navrhy. To je celd ona — netinavnd, vZdy pfipravend zasypat mé novymi
ndpady. Zurnalistiku ma v krvi. VaSefi pro psané slovo zdédila po svém otci
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Samovi, novinafi ze staré Skoly. Nikdy to nechce pfiznat, ale ja vim, Ze jeji
odhodlani byt u kazdého dobrého piibéhu jako prvni a prezentovat ho v tom
nejzajimavéjsim svétle pochazi od jejiho taty. A ja jsem to nejspi$ pochytil
od ni.

V tydnech pted chystanym natiCenim mé netnavné podporovala. Pred
Sesti mésici jsem s pomoci mistni policistky Dani Cashové odhalil pravdu
o maminé skonu a brutdlni vrazdé mého bratra Nicka. Bylo mu pouhych ¢tr-
néct a jeho nésilnd smrt morbidné fascinovala zemi témér po Ctvrt stoleti. Je
to Nickuv ptibéh a podcast ho bude vypravét.

Bylo mi osm, kdyZ bracha pfisel o Zivot, a jeho ztrata mé bude pronésle-
dovat, dokud nezemiu. Po mnoho let jsem to jednoduSe nechdpal. Désiva
povaha jeho tragického konce znamenala, Ze moje jméno, Ben Harper, znal
kaZdy ¢lovék v zemi, a mnohde i za hranicemi, a tak jsem po vétSinu Zivota
Zil ve stinu jeho smrti a zarmutku své rodiny. Mama zdanlivé spachala sebe-
vrazdu a ja pochopil, Ze jestli se nékdy chci pohnout z mista, musim kricet
dopredu a neohliZet se. Ale to se zménilo zkraje tohoto roku, kdy vypluly na
povrch nové informace. Jakmile jsem konecné odhalil pravdu, pfal jsem si,
aby se ji dozvédéli i vSichni ostatni. Zvefejnil jsem pfibéh na naSem webu
a vzbudil tim celosvétovou pozornost, coZ k Madelining velké radosti vy-
ustilo v rekordni pocet ¢tenart. Uvédomuju si, Ze odvysilani podcastu pfi-
tdhne k pfibéhu mé rodiny dalsi bolestnou pozornost, ale predevs§im mi jde
0 to, aby pravda vySla najevo. Nick byl m{ij hrdina a tohle je jediny zptsob,
jak dosahnout spravedlnosti za kruté ukradeny Zivot. Stale je kazdy den po-
strdddm, mamu i jeho.

St. Marnham osvétluji pouli¢ni lampy, ale sotva dojdu k okraji hfisté
na opac¢ném konci obce, opét se ocitnu ve tme. Opatrné si vybirdm cestu
a citim, jak podrdzkami bot prosakuje chlad. V délce temnotou problikédvaji
svétla a vzapéti ustoupim stranou, aby kolem mé mohli prolétnout dva cyk-
listé vracejici se z prace. Minu osvétlenou béZeckou stezku, kde arktickému
vétru statecné Celi osaméla sprinterka a dlouhymi kroky smétuje k domovu.
Z nové postavené sportovni haly ke mné doléhd désivé energicka hudba,
jasna zndmka hodiny aerobiku.

Abych si uSetfil kilometrovy pochod po silnici, vezmu to zkratkou a vejdu
do lesiku na vzdaleném konci hfisté. Odtud se Skrabu z naspu, ktery sméfuje
k zadni ¢asti hibitova svatého Stépana. Dole se dostanu k Zeleznému plotu.
Za poslednich tficet let jsem ho pielezl snad tisickrat, jako mnozi obyvatelé
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Haddley Common a St. Marnhamu, a touto nekonvenc¢ni zkratkou se do-
stanu na ulici Lower Haddley Road. Pfehodim si tasku pfes rameno a chy-
tim se nevysokého brleni. Tipyti se namrazou, a jak mi do holych rukou
proniké chlad, slySim méamin hlas, jak se m& pta, pro¢ neinvestuju do ruka-
vic. Vyhoupnu se nahoru a prelézam na druhou stranu, ale ruka mi klouZe.
ZaSatram dozadu, abych se pfidrZel, ale nepodafi se mi nahmatat oporu,
a tak padam.

Pfipravim se na ndraz, ale ten se nedostavi. Popruh mé tasky se zahakl za
Spicaty sloupek. Zakleju, natdhnu se za hlavu, abych se ho pokusil uvolnit,
ale drZi pevné. Uvédomuju si, Ze jediny zptlsob, jak se osvobodit, je popruh
pfetrhnout. Vrhnu se celou svou vahou vpted, popruh praskne a ja tvrdé
dopadnu na zem. Kotnik se pode mnou podlomi a bolest mé donuti vykiik-
nout. Skutélim se po Sikmém biehu do nejtemnéjsiho kouta hibitova svatého
Stépana.

LeZim na bfiSe, bundu mam od bléta, v kotniku mi tepe a jsem na chvi-
li otfeseny. KdyZ se zorientuju, vidim, Ze se mi z tasky vysypal notebook.
Opatrné se zvednu, kleknu si na pravé koleno a zlehka zatiZim levou nohu.
Nasaju studeny vzduch a zadrZim dech. Opfu se o ndhrobek porostly me-
chem, neZ sadhnu po tasce a vrazim notebook zpétky dovnitf. Vtom moji po-
zornost upoutd oranzova zéare probleskujici mezi stromy na opacné strané
hibitova.

Vyskrédbu se na nohy a belhdm se kuptedu. Pfesouvdm se od jednoho na-
hrobku k druhému, nez se dostanu na Stérkem vysypanou pésinu, kterd vede
pres zadni Cast krchova. Zda se mi, Ze s kazdym krokem, ktery udélam,
oheii nabira na sile. Vtom se pfede mnou vynofi kostel svatého Stépana,
postaveny v Sestnactém stoleti, osvétleny pouze lucernou zavéSenou nad
t€Zkymi dubovymi dvefmi. Spéchdm kolem jeho kamenné zdi a ignoruju
bolest v kotniku. Znovu spatfim oranzové svétlo, ted uz neskutecné jasné.
Zpustlé spolecenské centrum za chrdmem Péané hofi.

Spinavou stfechou s ¢ervenymi taskami se vali dym. Plameny olizuji stény
porostlé brectanem. Upustim tasku a $atrdm v zablacené kapse, hledim mo-
bil. V tu chvili pukne okno v ptedni ¢4sti hotici budovy a pres cestu vySlehnou
jiskry. Oheni oz4ii hibitov a Zér je tak silny, Ze i z této vzdélenosti jsem nucen
o krok ustoupit. Najdu telefon a chystam se zavolat pomoc, kdyZ vtom moji po-
zornost upoutd prchavy pohyb uvnit budovy.

Trhnu sebou.
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Ziram do valiciho se koute a zahlédnu dalsi pohyb, Cernou Smouhu upro-
stied jasné oranZovych plament.

Pak rozbitym pfednim oknem uvidim postavu.

Do Zil mi vstiikne adrenalin a bez pfemysleni béZim ke dvefim pokrytym
graffiti. Jsou zamcené. Kti¢im na toho, kdo zdstal uvéznény uvnitf, Ze musi
najit jinou cestu ven. Zavaha, neZ se vrhne dozadu, hloubéji do plamend.

Vrazim do dvefi ramenem. Ty se ani nepohnou. Ustoupim a pokusim se
je vykopnout.

Dvere se rozleti a ja padam do pekelné vyhné.

Kouf je tak husty, Ze sotva rozeznam S§tihlou postavu, ktera se ted kr¢i na
podlaze. Podle toho, jak kolem sebe zoufale tidpe rukama, se zd4, Ze néco
hleda.

,Co to délag?* vyktiknu a snaZim se zakryt si usta, zatimco mi dym plni
plice. ,,Musis hned ven!*

Ale ten cvok si pretahne kapuci ptes oblicej, sune se dal po podlaze a ig-
noruje unikovou cestu, kterou jsem mu vytvoril.

,»Vypadni, nebo uhofis§!* zakti¢im.

Najednou je na nohou a oto¢i se ke mné€. Na chvilku se zarazi, jako by
nevédél, co dal. Vrhne se kuptredu, pfesko¢i mé a uhdni pry¢. Kolem mé
Sleha oherni, horko se neda snést. Vyhrabu se na nohy a pozpétku vravoram
na hibitov.

Zhroutim se na pésinu a lapam po dechu. MZourdm do tmy smérem k Lower
Haddley Road. Prchajici postava se ani na chvili nezastavi. Ridi¢ auta, které
tudy v tu chvili projiZdi, je nucen dupnout na brzdy, a zajeceni klaksonu roz-
vIni nehybny no¢ni vzduch. Postava udeii dlani do kapoty a v zéii reflektorti
na okamzik zahlédnu hranatou siluetu. Stile se zoufale snaZim dostat do plic
chladny no¢ni vzduch. LeZim na zemi a sleduju, jak vyrazné svitivé oranZové
tenisky prchajici postavy mizi v temném lese za Haddley Common.

Policistka Dani Cashova citila, jak se ji zatajil dech, sotva vesla do kance-
141 kriminalky v zadni ¢4sti policejni stanice v Haddley. Pohlédla na hodiny
na proté&jsi sténé. Schizku s vrchni inspektorkou Bridget Freemanovou méa
domluvenou na osmou, takZe dorazila o deset minut diiv. Pivodné se mély

sejit v sedm, ale krétce predtim Freemanova poradu o hodinu odloZila.
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Touhle dobou byvaly kancelate ve Ctvrtek veCer z velké Casti opusténé,
zato hospoda v horni ¢asti hlavni ulice prildkala vétSinu detektivii uz pred
Sestou. Na stanici zlstali jen dva a oba veceteli. Ve vydychané mistnosti se
vznasela viiné kofenénych mexickych tacos. Kratce se podivali na Dani, je-
den podal druhému mobil a vyprskli smichy. Néco ji fikalo, Ze tenhle vtip
se ji libit nebude.

Haddley byla jedna z poslednich viktoridnskych policejnich stanic, které
v celém hlavnim méste jesté fungovaly. Ale ani ji se nevyhnuly Spatné navr-
Zené pristavby. Starobylé interiéry se neustale prizptisobovaly, potieba pro-
storu se feSila bourdnim zdi a misto klasickych kanceléii vznikaly spole¢né
oteviené mistnosti, anebo se stoly jednoduse vmackly do vyklenkd, v nichz
kdysi staly skiin€é. Oddéleni kriminalni sluzby vSak zlstalo tam, kde by-
valo odjakZiva, pfimo v zadni ¢asti staré budovy, skryté pred kaZdodennim
spoleCenskym ruchem. V 1ét€ bylo v mistnosti nesnesitelné horko; v zimé
radidtory vyddvaly vic hluku neZ tepla. Okna sahala skoro az ke stropu, ale
poskytovala malo svétla a nabizela jen vyhled na sousedni cihlovou zed.

Nikde na svété se vSak Dani necitila vic doma.

Presla ke stolu v zadni ¢asti mistnosti a prejela rukama po poSramoceném
drevé. Ostfe vnimala Skrabance a vrypy, které se na ném nashromazdily
za ta léta dfiny. Vytahla otlucenou kanceldiskou Zidli, jejiZ koZené sedatko
bylo odfené a tenké a na opéradle zlstaly skvrny od potu. Posadila se a pre-
jizdéla prsty po klavesnici pocitae, z niZ pomalu mizela pismena. Jako dité
jednim prstem vytukavala svoje jméno a za ni stal jeji otec, ktery sam nedo-
kazal psat rychleji. Zaviela oCi a vzpominala, jak ji to€il v kiesle, az ji 1é-
taly nohy, které jesté nedosahly na podlahu. KdyZ zaklonila hlavu, blondaté
vlasy ji padaly do obliceje. Ot4cel ji tak dlouho, aZ se ji zamotala hlava a po
tvérich stékaly slzy smichu.

Podivala se na druhou stranu kancelare a najednou ji pfed oima vyvstal
tatv obliCej, stejné jasny jako pred dvaceti lety. Vidéla ho s proSedivé-
Iymi vlasy, jak ud€luje pokyny svym podfizenym, kazdy z nich ddva pozor
a uklada si do paméti kazdé slovo, které Jack Cash pronese. Byla na ného
tak hrda.

A pak zazvonil telefon nebo na ného nékdo zavolal z druhé strany mist-
nosti a on byl pry¢. Zistala sedét na zidli u stolu a sledovala, jak se otec
vyfitil z kancelafe a na odchodu rozdé€loval ptikazy ostatnim. Milovala to
vzruSeni a vZdycky si pfala, aby mohla jit s nim. A pak ¢ekala na jeho na-
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vrat bez ohledu na to, jak dlouho to trvalo. Nic jiného neznala. KdyzZ bude
mit Stésti, tathv pratelsky kolega ji pfinese papir a moZnd i barevné fixy.
Vzpomnéla si, jak olizovala jejich vyschlé hroty, aZ si pokreslila cely obli-
¢ej, a jedna laskava pani ji prisla umyt. Byla to nadfizena jejiho otce, vrchni
inspektorka Andersova, kdo ji pak vyvedl na ulici. Kracela vedle velici da-
stojnice a drZela ji za ruku. ZaSly do obchodu, kde ji Andersova vyzvala,
aby si vybrala dvé sady pastelek — jednu, kterou si vezme domil, a druhou,
jiZ si necha v kanceléfi. Dani zvolila tlusté fixy a pestrobarevné voskovky.

,Dekuji, vrchni inspektorko,* prohlasila pfi zpate¢ni cesté na stanici.

»Nikomu to nefikej, ale j4 se ve skuteCnosti nejmenuju vrchni inspek-
torka. MiZeS mi fikat Christine, ale bude to nase tajemstvi.*

Dani bylo smutno, kdyZ ji o rok pozdéji Christine oznamila, Ze odchazi do
dtchodu. Ale nemohla byt Stastnéjsi, kdyz ji tata prozradil, Ze po ni piebira
veleni. Objala ho a stiskla tak pevné, aZz méla pocit, Ze by mohla prasknout.

Zmackany obal od mexického jidla narazil do kraje odpadkového kose
a skon¢il na podlaze. Vytrhl tim Dani ze zamySleni a vritil ji do pfitomnosti.
Pohlédla na detektiva, ktery papirovou kouli hodil. Neucinil jediny pokus jit
si po sobé uklidit a jednoduse se otoCil nazpatek k pocitaci. Dani se podivala
na hodinky. BliZila se osma. Pros§la mistnosti, zvedla nepovedenou strelu
a hodila ji do odpadkového kose.

Tata od svych podrizenych vZdycky ocekaval, Ze budou udrZzovat poradek.

Dani stdla sama v tlumené osvétlené chodbé pred dvefmi vrchni inspek-
torky, posledni zbyvajici soukromou kancelafi na stanici. Zavéhala, jeji ruka
se vznasela nad klikou.

Pres patnéct let tahle pracovna patfila Jacku Cashovi. Pfisti jaro to budou
tfi roky, co Dani naposledy stiskla kliku a veSla do mistnosti, kde za stolem
pobryndanym od kavy sedél jeji tata. Presto si na ten den vzpomnéla po-
kazdé, kdyz prochézela kolem.

,.Clovék by nepoznal, Ze je jaro,” prohlasila tehdy. Tata vzhlédl od hro-
mady nepfectenych zprav a usmdl se na ni, kdyZ pfechazela mistnost, aby
si ohféla ruce o litinovy radidtor. Zrovna se konal tydenni univerzitni zavod
lodi a Dani vykonavala pofadkovou sluzbu na TemZi jako podpora ndmoini
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policejni jednotky. Plula na malém ¢lunu a jejim tkolem bylo kontrolovat
mosty, pfi¢emz ji doprovazel vlezly severni vitr.

,»VSechno v poradku?* zeptal se.

,»V potadku,* odpovédéla a pfitdhla si Zidli k radiatoru. ,,Nic mimotad-
ného. Asi bude tieba hlidat pocet lidi na Hammersmith Bridge.*

,Posleme tam par straznikll navic, aby udrZeli davy na bfezich. Myslim,
Ze to nebude problém. Kavu?*

,» 10 by bylo skvélé,” odpovédéla a on zapnul rychlovarnou konvici stojici
na kartotéce. KdyZ se voda zacala vafit, nasypal do dvou hrnkii instantni
kavu a prilil trochu mléka.

»ousSenku?“ zeptal se a natdhl se pro balicek ¢okolddovych s krémem,
ktery mél na stole vZdy otevieny.

,,Jenom jednu. Tobé by taky méla stacit,” pokarala ho, kdyZ pro sebe vy-
tahl hned dvé najednou. Jednu po druhé si je namacel do kévy, stejné jako to
délal uz tolik let, co si pamatovala.

,»Takze?“ Pfesla k nému, aby si vzala Salek, a posadila se. VZdycky po-
znala, Ze ma otec né€co na srdci.

Jack Cash se natdhl pro svdj hrnek. Zarazil se a po chvili ho postavil
zpatky na stll, aniZ se napil. ,,Chtél jsem jenom slyset, jak se véci maji, to
je vSechno.*

,,Jo na mé€ nezkousej,” odpovédéla. Koncem roku to bude dvacet let, co
jsou spolu sami. Jako kaZdy otec a dcera se obcas chytili, ale vétSinou tu byli
jeden pro druhého. Dani instinktivné poznala, kdyZ mél tita néco na srdci.
,»Vyklop to.*

Pozorovala otce, jak tam stoji a zrychluje se mu dech. Pritahl si Zidli, aby
se mohl posadit vedle ni.

,»Tati, ty mé désis, co se déje?*

Jack se podival na svou dceru, nez nahle vyhrkl: ,.Je nacase, abych od-
stoupil.*

Dani chvili trvalo, nez ji doslo, co vlastné fekl. ,,Co tim mysli§? Jak... od-
stoupil? Chce$ tim naznacit, Ze se vrati§ k praci v jednotce?* Dani védéla,
Ze tatovo srdce tlouklo pro aktivni vySetfovani zloCinil a v fizeni stanice se
nikdy nevyZival.

,,Ne,*“ odpoveédél a bylo na ném znat roz¢arovani. ,,Chci tim fict, Ze je na-
Case, abych skoncil. Chystdm se odejit.*

Dani ta predstava pfipadala tak sméSné, Ze se nahlas rozesmala.
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Otce tim rozzlobila. Zvedl se a odstrcil Zidli za stdl. ,,Myslim to vaZné,
Dani. Odstupuju z funkce. Je nac¢ase nechat nékoho mladsiho, aby posunul
véci dopredu. Musime se modernizovat.*

»onazi§ se mi fict, Ze jde§ do penze? Modernizovat, posunout véci do-
predu... Tohle nejsou tva slova. Ani nevim, co znamenaji.*

,UZ to dél nezvladnu. Ne tak, jak bych si ptal.“ Jack sklonil hlavu.

Pak ji to doslo. ,,Jde o Betty Baxterovou.*

»Ztratil jsem ddvéru. Moji 1lidé mi uZ nevéii.«

,»To neni pravda. Ud¢lal jsi jedinou chybu.*

Jack zavrtél hlavou. ,,Ne, chybu jsem ud¢lal uz pred dvaceti lety, a ted
jsem ji zopakoval. Kolikpak dustojnik jsem nabéddal, aby nebyli hlupéci
a poucili se z vlastnich chyb? Ukézalo se, Ze nejvétsi hlupdk ze vSech jsem
ja. Jsem ostudou pro sbor.*

,,Kdo to rekl?

,»Vim, Ze si to mysli. Utratil jsem majlant a ani jsem nedokézal ptipad do-
stat k soudu.*

,»lati, to se stdva.“ Dani védéla, Ze mesice nakladného sledovani nepfi-
nesly Zadny vysledek a v pfipadu idajného obchodovani s drogami nepadlo
74dné obvinéni.

»1ym ve mé ztratil dvéru, a abych byl upfimny, ztratil jsem divéru sdim
v sebe. Dal bych cokoliv, abych ji kone¢né dostal. Mozna byl mij problém
v tom, Ze jsem to chtél aZ moc. V1oZil jsem do toho vSechno, ale musim uznat,
Ze to uZ nestaci.*

-INemudZu uvéfit, Ze po jednom nevydafeném piipadu odchazis.*

,,Je nacase, abych se vénoval i jinym vécem a uZival si Casu, ktery jeSt€ mam.*

,.Nesmysl,* namitla a podivala se pfimo na otce. ,,Tati, to jsou jen zasrany
kecy. Tohle misto je tvlij Zivot. Po celou svou kariéru jsi tvrdil, Ze t€ odsud
budou muset bud odvléct ndsilim, nebo vynést v rakvi.*“ K policii nastoupil
v devatendcti a odslouzil Ctyficet let. Dani svého otce bezmezné milovala,
i kdyZ véd¢la, Ze prace u ného vzdycky je na prvnim misté. ,,Uzivat si cas,
délat jiné véci... Vidyt se ani nedokaZeS ptimét, abys to slovo vyslovil. Dii-
chod. Mohl bys pracovat piinejmensim dalSich pét let.*

,.INe, to bych nemohl,* odsekl ostfe. ,,Dostanu velmi p€knou penzi.*“ Hlas
mu zvlidnél. ,, Tfeba budu trochu cestovat.

Dani mlcela. Témér vSechny $kolni prazdniny stravila na policejni stanici
v Haddley a v jejim okoli. Zacatkem kaZdého 1éta jezdila s tatou na tyden
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na sever do yorkshirského piimoiského mésta Filey. Jediné, co si na konci
kazdého tydne pamatovala, bylo, jak se tata zoufale tésil zpatky do préce.
Cestovani nikdy moc nedal a ani o né nestal.

,» ITeba zacnu hrat golf.*

,»Ted uz skuteéné zacinas$ placat pitomosti.” Pohlédla na tatdv oblice;j.
Takhle brunatny jesté nikdy nebyl. KdyZ se natahl pro tieti suSenku, popadla
ho za ruku. ,,Povéz mi pravdu,* vyzvala ho a upirala na ného své modré oci.

Jack se Zalostn€ usmal. ,,MozZna to neni upIn€ moje vlastni volba,* pfiznal,
,-ale faktem je, Ze jsem seSel z cesty. UZ jsem tu dost dlouho, abych poznal,
kdy mj ¢as vypriel. Ctyficet let je dobry vykon.

,UrCité bys dokazal bojovat dal.*

Jack zavrtél hlavou. ,.Je ¢as, Dani. Haddley musi posunout dopfedu n€kdo
jiny. Kon¢im pfisti patek. A Freemanova povysi.*

Dani by na tatu nejradSi zajecela, ale vidéla, Ze je rozhodnuty. Opfela se
na Zidli a zaloZila si ruce na prsou. Navzdory smutku v ocich se Jack zasmal.

,» Ivoje mama takhle sedavala vZdycky, kdyZ nebylo po jejim.*

Dani mlc¢ela. Na matku méla jen par mlhavych vzpominek. Co si pama-
tovala, inspiraci ji byl tita. Obdivovala vasen a obétavost, s jakou vedl své
muZe do boje proti drogové kriminalité v celé Ctvrti. Stala se z té obétavosti
posedlost? MoZna. Ale kdyZ se na néj ten den divala, musela se smifit s tim,
Ze on uz dobojoval.

Pristi patek Dani sledovala, jak otec naposledy opousti stanici. Kdyz vedle
ného stala na schodech pred budovou, drZela ho za ruku a zoufale se pokou-
Sela zaplasit slzy, které ji vhrkly do oc¢i. V doprovodu svych kolegt Jack
zamifil do hospody nahote v ulici a ziistal tam dlouho do noci. Dalsi vecer
tam byl znovu, tentokrat s méné pocetnym doprovodem. Nakonec do ni
chodil sdm.

O rok pozdéji byl mrtvy.

V pondéli nasledujicim po odchodu Jacka Cashe do penze byla Bridget Fre-
emanova povySena do Cela policejniho sboru v Haddley. Dani si ji pozorné
prohliZela a sledovala, jakymi zplisoby se ji nepodafilo dostat Jackovym
standardum. Ale musela uznat, Ze Freemanovéa vede stanici efektivné a du-
sledné hlida pocty objasnénych pfipadil. Zaroven postupné slabla policejni
pritomnost v ulicich Haddley, tak viditelna za jejiho pfedchidce. Ted, dva
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a pul roku poté, co se Bridget Freemanova ujala své role, zaklepala Dani na
jeji dvere a cekala.

,Pojdte dal!“ zvolala po chvili Freemanova. Ukazala na zidli. ,,Posadte
se, konstdble Cashova. Omlouvam se za ten hodinovy odklad, ale schiizka
s Fulhamem a Hammersmithem se zna¢né protdhla.*

,Nic se nestalo, madam,* odpovédéla Dani a kradmo se rozhlédla po mist-
nosti. Vypadalo to tu uplné jinak nez za jejiho otce. Pry¢ byl jeho dfevény
stil a zapraSené kartotéky. Freemanovd uradovala za elegantnim stolem
z bilého vinylu, na némz trinil velky monitor a jeji vlastni MacBook.

,»V detektivu serZantu Barnsdaleové mate vyjimecné silného obhdjce,*
spustila Freemanovd. ,,P&je na vas samou chvélu.” Dani sklonila hlavu, ale
neubranila se ismévu. Zacatkem roku s Barnsdaleovou tzce spolupracovala
pfi vySetfovani smrti Claire a Nicka Harperovych. Po usp&€$ném uzavieni
sloZitého pripadu doufala, Ze Barnsdaleova podpoii jeji Zadost o preloZeni
na kriminalku.

,»Vas vykon hodnoti kladn€ a ja jeji hodnoceni respektuji. Ale stile se
ucite, Cashova, a v ptipadu Nicka Harpera jste se dopustila nékolika chyb
v tsudku. Nicméné Barnsdaleové véfi, Ze mate dobré instinkty a potencial
stat se vysoce tspésnou vysetrovatelkou. V zasadé s ni souhlasim.*

Dani se podivala na svoji nadfizenou. Od Freemanové tato slova zname-
nala hodné€. Snazila se vzpomenout si na udalost, kdy by nacelnice neméla
situaci pln€ pod kontrolou. VZdy byla vzorné informovana o kaZzdém as-
pektu piipadu, a pokazdé bezvadné v obraze. I ted, po tak dlouhém dni,
méla sako zapnuté, epolety nalesténé a vlasy thledné ucesané. V policejnim
sboru byly Zeny za takové véci neustdle odsuzovany a Freemanova nikomu
neda prileZitost ji kritizovat. PfestoZe neustale postradala otce, Dani si k ni
vybudovala hlubokou tctu.

,,Vzala jsem si néjaky Cas na rozmyslenou, a urcité vas potési, kdyz feknu,
Ze schvalim vaSe preloZeni na krimindlku.*

,,DEkuji, madam.*

,,V minulosti jste se osvédcila, Cashova. Umite pracovat s lidmi a mate ta-
lent je vyslechnout. To jsou dovednosti, které vam piinesou tispéch a postaraji
se o dalsi rozvoj vasi kariéry.*

Dani piikyvla. ,,Ano, madam.*

,,Klicové jsou vysledky, ale stejné tak je dilezité i to, jak jich dosdhneme.
Pamatujte si to. Chci, abyste se stala ispé$nou moderni diistojnici.*
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Dani napadlo, jestli to neni skrytd nardZka na jejiho otce. Jack Cash by
udélal cokoliv, aby dosahl kyZeného vysledku. Ale Dani tu byla sama za
sebe a chtéla, aby ji Freemanova posuzovala podle jejiho vykonu, a ne podle
otce. Nic na to netekla.

,Pracujte na sob¢, budte loajalni k nasemu tymu tady v Haddley, a brzy
s vami za¢neme pocitat na misto serZanta, pokrac¢ovala Freemanova.

,»10 bych byla moc rdda, madam,* odpovéd€la Dani. Freemanova se
usmala a kyvla na znameni, Ze slySeni je u konce. Dani se zvedla, kdyz
vtom se ozvalo zaklepani.

,,Dale!“ zvolala Freemanova.

,»Omlouvam se, madam,* vyhrkla serZantka Lesley Barnsdaleova a vstou-
pila do mistnosti. Dani se na ni podivala a obé se kratce usmaly.

,Jenom se délim o dobré zprivy s nastdvajicim detektivem konstiblem
Cashovou,* poznamenala Freemanov4, kdyzZ si vSimla té vymény.

,Cashova si povySeni bohaté zaslouzi,” odpovédéla Barnsdaleova. ,,Po-
kud mohu, madam, pravé nam nahlasili pozar v kostele svatého Stépana na
Lower Haddley Road. Jeden policista uz tam je, ale rida bych mu poslala na
pomoc Cashovou, aby vyslechla pfipadné svédky.*

PreloZila Jana Vickova
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